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| Beatissime Pater!

Si ullus acerbissimis hisce temporibus nobis illuxit
dies, guo immortali Deo, omnium largitori munerum, gra-
tiae, quantas maximas animus noster capit, agendae sunt,
hune certe Jesu Christo, Sanctae Matris Eeclesiae capiti
et sponso-acceptum ferre debemus, quo Tu, Summe Praesul,
decem abhine lustris Sacerdotio auctus fuisti,  Ommninm
proinde in Te Uno hodic figitur obtutus; faustis acela-
mationibug ommnia personant; ommes Te ut providissimum,
firmissimum, invictum catholici nominis ducem ac pastorem
landibus extollunt.

Quod mirnm non est.  Res enim Tuae gestae tam
illustres universo Orbi notae sunt, suaque ipsa luce splen-
descunt. Prodentia, quam nihil fallere, iustitia, quam nihil
inflectere, fortitudine atque constantia, nulla temporum
asperitate imminuta, vere Leonis adinstar Ecclesiae sanctae
praesidio fuisti. Tuam in Deum pietatem contemplamur
et ad Tui imitationem accendimur; Tuam in regendis
hominibus auctoritatem suspicimas et admiramur; Tuam
in administrandis negotiis diligentiam atque consilium ex-
perimur, et prorsus nobis gratulamur, quod Tibi, Beatissime
Pater, hac nostra aetate clementissimus Deus Eecclesiae
eubernacula tenenda commisit. Quae omnia FKminentissi-
mormn Senatus satis perspecta  habuit, cum subita totius
Collegii consensione summum Tibi in Kcclesia honorem
ac potestatem  deerevit; quod singulari divini Numinis
afflatu Tibi contigisse dubium non est.

Maxima tamen beneficia a Te in nos collata silentio
i praeterire religio nobis esset, vehementerque ea nos com-
movent, ut gratum Tibi pandamus animum. Omni enim,
quam maxime potuisti studio, cura atque labore ad id
collimasti, ut in maiori Germaniae regno nomini catholico
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meliora inirentur consilia, pacis tamdin in Eeelesia spe-

ratae auspicia, quibus Imperimn inter atque Sacerdotinm
firma et felix concordia apparetur. Quo factum est, ut
tandem tacerent bella, revoecarentur bona, anxiis adderetur
animus, arescerent lacrimae. O ter quaterque beatum diem,
quo Tua numquam praetermissa sollicitudo, Tua penes
omnes principes et populos quaesita auctoritas, Tuae apud
Deum obsecrationes et fletus hoc nobis gaudium pepererunt!

Cum autem Tunm erga nos studinm atque benevolen-
tiam in mentem revocamus, nihil est, quo magis animi
Tui magnitudo ingeniique indoles elucet, quam indefessa
illa sollicitudo, quam Tu in artibus bonis colendis ac
scientia praecipue divina promovenda posuisti; quantopere
istac Tibi cordi sint, et ore et scriptis multimodis signi-
ficasti. Documenta dedisti, viam rationemgue monstrasti,
animos nostros vehementer incitasti, et, quae iam fauste
penes nos coepta sunt, auctoritate Tua probasti. Numguam
enim Te fugit, in revocandis ad fidem populis in eaque
firmandis etiam ab hwnana scientia praesidinm esse quae-
rendum. Sapientes enim et pii sacerdotes, in Seminariis et
Academiix veluti fidei aggeribus instituti, pollenti atque
robusto doetrinae pabulo enutriti et armorum apparatu
probe instructi, Te duce, Te magistro, Deo adiuvante
hostium turmas potenter expediteque repellent.

Sinas proinde, Beatissime Pater, ut nos quoque iun-
gamur vocibus exultationis et laetitiae, gquae hodierna die
per Orbem catholicum clarissime resonant. Sinas, ut vota
faciamus ad Deum pro Te Tuaque salute et incolumitate.
Faxit Deus Optimus Maximus, ut omnia, quae ad Sanctac
Ecclesiae aedificationem et coepisti et in posterum in animo
habes, felicia, fausta, fortunataque contingant.

Ad pedes Beatitudinis Tuae provoluti, Benedietionem
Tuam Apostolicam, paternae erga nos henevolentiae pig-
nus, suppliciter precamur.

Beatitudinis Tuae
humillimi et obadientissimi
Editores et Redactores.
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Rom gebisrt dem Papfite.

(Mad) Dante Alighieri.)

Don Pudlat Dr. §rany Hettinger, Univerfitdts: Profefjor in Wiirsbura.

L
Tu proverai s1, come sa di sale
Lo pane altrui, ¢ com’ & duro calle
Lo scendere ¢ il saliv per I altrui scale.1)

jn dtefen Derfen fiindet Einer der hnen des grofen

Slountmu Cacciaguida, ihm fein wedhfelvolles
‘Scbu[’fal an. i cinem tieferen Stnne jedoch, als der Dichter
felbft es geabnt, ijt diefes prophetifdie Wort in Erfiillung
gegangen. Haum hat ein Werk in den finf Jahrhunderten,
feit Ote IDelt es Ttest und deutet, cine fo verfchicdene Aus-
legung gefunden, Fawm eine anbdere Didhtung wurde tn threm
imerften Iefen und Charatter fo entftellt, als gerade Dante’s
Schépfung.  Als der Liberalismus im jweiten IJahrsebnt
diefes Sahrbhunderts fich i Ttalien zu vegen begamm, und
das £and wie mit einem wifichtbaven Lese von Gehein-
biinden (Carbonart) iibersog, da begann man audy bald nady
einer int gamgen Lande und in der gefammiten gebildetert
1Delt hocherehrten Auctoritdt fidy unzufehen, deven Anfehen
ihre verbrecherifchen Plane decten follte. Roffetti, Decchiont,
Avour w. A unternabmen es, die , Bottlidhe Komasdie als das
Evangelium ihres ,,:\ta[un der Jufunft” darsuftellen
und das

1)0(}111& 5aCro,

Al quale ha posto mano e cielo e terra,?)
herabsuwiirdigen su einer politifdhen Partetfdhrift. ATehr und
mebr fuchte man dtefent Jdeen Beltung su verfdhaffen, und
als das Centenarium Dante’s im J. 1865 gefeiert wurde,
haben iI}ll dte ATdnner der , Italia una, libera, independente

1) l’ ara sl XVII. Erfahren min’t du, wie fo falzig id*meri'rl
Das mmbv Brof, und wie jo herb der Pmb ift,
Den nmn auf frenmden Stiegen auf: und abjteigr.

2) Pavad. XXV. 1. Das heilige Gedidit
Daran Efmnb angeleat hat €d' und Bimmel.
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allevorts tn Rede und Schrift als den Propheten des Honig:
reidhes gepricfen, das wir gegenwadrtig jenfeits der Alpen
fehen, weldes er int prophetifchen ®eijte  gefdhaut, unter
Dpfern und Hampfen angeftrebt und vorbeveitet hitte.

Es it hier nicht der Ort, im Eingelnen nachzuwetjen,
wie folde Deutungsverfiche St und Beift der gropen
Dichtung volljtdndig verfennen, Plan und Charatter derfelben
entftellen und den Didhter der UTenfchheit und des Chrijten-
thums sum Dovtdmpfer enger, Eleinlicher Parteibejtrebungen
und Herold des modernen Lationalitdtentaumels erniedrigen.
Dortreffliche UTdmner haben dies Dbereits gethan, und es
waren befonders Deutfdhe, weldhe folcher IDillfiir der Dante-
auslegung eenjt und griindlid) entgegentraten. Llur ein Punkt
foll bier in Kiirse befprodien werden, die Behauptung, Dante
fei Gegner der weltlidhen Herrfchaft des Papites.

11.

Ehe wiv auf de cinzelnen Beweife und Begengriinde
eingehen, wird es nothwendig fein, den durchichlagenden e
danten der Politit Dante’s etwas ndher in’s Auge 3u fafjen.
Atan beseidhnet haufig Dante als Ghibellinen; gany genau
ift dtefer Ausdruct nicht; beseichnet er dody fich felbit als
Einen, der feiner Partet angehdrt, weder den Welfen,
noch den @Ghibellinen, der vielmehr ift ,parte per se stesso®.1)
Welfenr wnd Ghibellinen find ja nach ihm gleid) fduldig an
Ttaliens ungliicfeligent Sujtande, die Welfen Fanmpfen unter
demt Silienbamier gegen den Faiferlichen 2Adler, die Ghibellinen
juchen unter dem Dorwand, die Sache des Haifers ju ver-
theidigen, mur ihren eigenen, gemeinen 2upen.?) Sein poli:
tifches Fdeal hat er ausgefprodyen i den drei Biidhern , De
Monarchia®. Bier fiihrt er suerjt durch, daf nur tm Sujtande
eines  allgemeinen Friedens die Ulenfdhheit fich threr von
Bott gegebenen Veftimmumg gemdp entwickelt fénme, Dev
Streit aber ywifchen Dalkern und DlFern, Fiirften und Siivten,
die unabhingia und Ildndergierig cinander gegemiberjtehern,
lapt es nicht su diefem allgemetnen Frieden Fonumen. Darum
nmup Einer fein, der diber Allen fteht und Alle vichtet, der

1) i‘ ar :\Vcl”;(\-'Il'. 69.
9y Parad VI. 100. 1. uno al publico segno i gigli gialli

Oppone, e 1?altro appropria quello a parte;
Si che forte a veder ¢ chi pin si falli.
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Kaifer. v allein vermag dies, da er allein in @crcdptigfcit‘

su richten vermag; nidts fribt ja tn thm den reinen Willen,
da cr die Bierde nady Ausdehiung feiner Gewalt nicht Fennt,
ndem Alle ifm untergeben find. Audh ift tn thm der Sinn
fiiv Gerechtigheit am jtdrfjten, da er die Ulenfchen mehr
liebt, als alle andeven Fiivften fie lieben; denn diefen ftehen
nur dte Bewobner der etnzelnen €dnder, nidht aber alle
Utenjchen nabe; auch find jene durd) den Haifer den Siivften
verbunden; darum fteht der Haifer ihnen ndber. Erv ift dic
oberfte und erjte Urfache, durd) welche der Strett gefdhlichtet
und die UTenfchen sum  Frieden gefiihrt werden, wdabrend
die dibrigen Fiivften nur durd) ihn vegieven.?)

Dieraus ergibt fidh mit Evidens, daf die Univerfal:
monarchie, weldhe der Didhter feinemt Haiferideal sutheilt,
feinesmegs derart ift, daf fie in Weife moderner Eentrali:
fation alle 1ibrigen autonomen Gemetnwefen, Stadte, Fiivjten,
Republifen u. f. f. ausfdyliept. Des Haifers Auctoritdt ijt
wohl die hdchite in der Chriftenheit, aber nidyt die einjzige,
und begreift die verfdhiecdenjten Staaten und Regierungen
witer fich. E€s it dies ein wefentlidher Jug in dem
Bilde des Haiferthums, wie es Dante hier entwirft;
wird er iiberfehen, dann unterftellt man dem Didhter einen
thnt gans fremden @edanfen, der feiner Grundanfchawmung
und feinemt innerften Wefen widerftebt, wnd verfelrt fein
erhabencs Jdeal in die ATiggeftalt eines ovientalifdyen Defpoten.
Jhm dagegen ift nidits theuver, als bdie fFretheit,?) derven
Dort ebent der Haifer fein foll.

Doch er erfldrt fidh bieriiber nody genauer. ,IDen wir
fagen,” bemerft er,®) ,dap das menfdliche Gefchlecht von
etnemt hochften Fiirften regiert wird, fo ijt dies nidht in dem
Stine ju verftehen, als ob er felbft unmittelbar tiberall
Redht fpreche . .. denn die verfchiedenen ALattonen, Reide,
Stadte find verfdhicden geartet und fordern darumt eine ver-

1) Dante hatte offenbar hier ecine Stelle von Thomas vor Augen (De Potent.
q. 3. a. 7): Quanto una causa est altior, tanto est communior et efficacior, et quanto
est efficacior, tanto profundior ingreditur in effectum et de remotiori potentia ipsum
reducit in actum. . Virtus superioris causac est immediatior effectui, quam inferi-
oris; nam virtus iuferior non coniungitur suo effectui nisi per virtutem superioris,
unde dicitur in libro de causis prop. 1., quod yirtus primae causae prius agit in

causatum et vehementius ingreditur in ipsum.
2) Parad. V.:19; De Monarch. I, 12 Manifestum est. quod haee libertas . .

est maximum donum humanae naturae a Deo collatum.
3) De Monarch. L. 14,
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fchiedene Gefesgebung als Regel ihres Lebens. Anders muiffen
die politifchent Derhdltniffe der Scythen . . . anders jene der
Gavamanten fidy geftalten. Dir verftehen dies daber fo, daf
it Besug auf die oberften Principten, welde Allen gemein-
fam {ind, das Gefdhlecht rvegiert werden folle von dem Einen
und fo junt Sricden gefiihrt. Diefe oberjten Grundfdse haben
die etmgelnent Fiirften vom Haifer ju empfangen, dhnlidh wie
der praftifdhe Tntellect, wenn er jur Anmwendung fdreifet,
den Dberfa vom fpeculativen Tyntellect empfdngt und den
particulaven Unterfat fubjumirt,“t)  Das alfo ift die Auj-
gabe des Haifers, wie er fie in aller Wiirse andersivo ausfpricht:
Unt den Streit und die Anldffe su demfelben ju {chlichten, mug
die ganze. Evde witer Einent UTonardyen ftehen, der, weil
er Alles befitst, feine BVegierde su weiterem Befis mehr hat, fo
dafs darum dte Konige fid) begniigen i den Schranfen ihrer
Honigreiche, und die Stidte fich des Friedens erfreuen.?)

Klarer Fonute Dante fid) nidht ausdriicken. Sein Haifer
ideal {chliept darum die weltlide BHerrfchaft des
Papites nidit aus, cbenfo wenig als jene der iibrigen
Siirften. und Herrven.

Aber auch damn, wenmn wir Dante fiir cinen Fiibrer
der Ghibellinen balten, formte er pon feinen Principien aus
der weltlidhen Herrfchaft des Papites nicht widerjtreben. Was
war dennt der imerfte Hern der Kampfe swijdhen Welfen
und Ghibellinen, die Jabhrhunderte hindurd) Deutfchland wid
Dtalien erfditterten, an die fich it Laufe der Heiten noch
viele andere Controverfen anfdhloffen? Tan braudt i dic
Werfe des Auguftinus Triumphus, des Heinridy von Se-
govia, Cardinalbifdofs von Ditia, den Dante felbit it feiem
Schretben an bdie italienifchen Cardindle erwdhnt, Alvarus
Pelagius, Johannes von Salisbury, Aegidius Colommna . 2.
lefen, wm das Grundprinctp beider alsbald zu erfermen. Dic
Welfen fchricben dem Papitthum eine divecte Gewalt tiber
das Reitlidhe, mithin audy 1iber den Haifer ju; der Papit
ijt, weil Statthalter Chrifti, der hddhjte Herr fiber alle Délter
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2) Conv, IV. 4 11 perche, a queste guerre e alle loro cagioni torre via, cou-
viene di necessitdh tutta la terra, e quanto all’ wmana generazione a pussedere ©
dato, esser a Monarchia, cio& uno solo Principato e uno Principe avere, il quale,
tutto possidendo e pitt desiderare non possendo li Re tenga contenti nelli termini
delli Regni, siceh® pace intra lovo sia, nella quale si posino le Cittadi,
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und Reidhe, deffen Statthalter tm Weltlichen Himwicder de

weltlichen §iirjten find. Die getjtliche BGewalt, die Chriftus
thm verlichen, bt er wnmittelbar durch fidh felbjt aus, die
weltlicdhe mittelbar durch die Fiirften, die voi ihm thre Gewalt
empfangen, thm verantwortlidy wnd im falle thres 2Tip:
brauches von ihim abgefest werden £8nnen.t) Dic Ghibellinen
dagegen erfldarten die Siivften und vor Allent dent Kaifer inwelt:
[ichen Dingen vom Papfte unabhdangig und muw im Geift
lichen thm unterthan. Ias hat nmun aber diefer Principien-
jteeit mit demt weltlichen Befisthum des Papites ju fchaffen?
I11.

Doch, entgegnet man uns, der Didhter beblagt ¢s ja
folbjt ausdriictlich, dap Kaifer Conftantin dem Papijte das
Patrimonium Petri (wie die damalige Seit allgemetn an:
nabm) tibergeben habe.

Ahi, Constantin, di quanto mal fu matre,
Non la tua conversion, ma quella dote
Che da te prese il primo ricco patre!?)

Diefe fetne Hlage fpridht v wicderholt aus, als er
Haifer Conftantin im Paradiefe erblickt :

I altro che segue, con le leggi e meco,
Sotto buona intenzion che fe’ mal frutto,
Per cedere al pastor, si fece Greco.

Ora conosce, come il mal, dedutto
Dal suo bene operar, non gli ¢ nocivo,
Avvegna che sia il mondo indi distrutto.?)

Und das swette Budh der , Monarchia® fdlicpt ev gleich-
falls mit der Klage: O felicem populum, o Ausoniam te
oloriosam, si vel numquam infirmator ille imperii tui
(Kaifer Conftantin) ratus fuisset, vel numquam sua pia
intentio ipsuin fefellisset!

Dody gerade aus diefen lessten Worten entiehmen wir
unfchwer dent cigentiichen Gedanfen des Didhters.  Warum

1) Thontas uid Bellarmin haben diefe Anjicht bejtritten. s
9y Infern, XIX. 115, @ Conjtantin, wie vieles Mebel deine

Befehrung nicht, doc) jene Schenfung jeugte,

Die du ertheilt dem crjten reichen Dater.

5) Parad. XX. 55 Der 2ndre, der brauf folat, in guter Nieimng

Die jeylechte Srucht frug, ward mit den ®efeen

1nd mic, daf ev dem Hirten weidy ein Grieche.

Anjeit erfennet er, wie jenes Baf7 ibm,

Das jeiner guten That entfprang, nicht jcadet,
Mb auch die Welt darob ju Erund geaangen.
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®ebietes, wie es das Patrimonium Petri war, eine Sdymad:
lerung der fatferlichen Wiirde und tadhtjtellung fein P Der:
nehmen wir hieriiber Brunetto Tatini, den hochgefeterten
Sehrer und Freund des Dichters: , Unt den Ltamen Fejus ju
erhdhen”, crzdblt diefer,?) ,gab Conftantin der Hivde alle
die Faiferlichen Rechte, die fie befist, und von diejer Stunde an
gieng er nacdh) Griechenland in eine reidhe Stadt, die Byzamg
genannt wird und madte jie gréfer und befjer als fie war
und bebielt jenes Reidy, und unterwarf es nidht dem Liach:
folger der AUpoftel, wie er mit dem von Rom gethan. Litht
die Schenfung des Patrimonium Petri, der weltliche Befit
unter der Dbhut des Haifers it es demmadhy, was Dante dem
Kaifer Conjtantin sum Dorwurf madht, jondern die von
hicrausgehende Uebertragung der Faiferlidien Redyte
an den Papijt, die Conjtantin durdy feine Ueberfiedlung
nach Bysany diefem tiberlie. Davum fagt Dante:
Poscia, per indi ond’ era pria venuta,
I aquila vidi scender gitt nell” arca
Del carro, e lasciar lei di s¢ pennuta.?)

Es ijt dte Beraubung des Faiferlichen Adlers, weldyer
in der Hirdhe, unter dem Symbole des myftifchen IWagens,
fetne Federn suriickldft — cin Hinweis auf dte Behauptung
der ertremen IWelfen, weldye dem Papit die beiden Sdpwerter,
das weltliche jowohl wie das getjtliche tlibergaben und fo den
Kaifer audy auf feinem eigenften Gebiete dem Papitthume
unterwiirfis machten. Davum nennt der Didhter den Haifer
Conftantin ,infirmator ille imperii®.

Dic Schenfung Conjtantins an fich war Feine tadelnswerthe
Bandlung, vielmelr cin ,bene operar®, davum Fomnte jic
ihm audh nicdht sur Siinde geredmet werden, da er die Folgen,
dte Schwdchung des Haiferthums nicht vorausjah, Darum
jieht der Didyter ihn in der Blorie des Paradiefes.

1ir wollten diefert von allen Gegnern der weltlichen Herr-
fchaft des Papites fo oft und fiegesgewif vorgebrachten Enwwnf
von vorneherein juriickoetfen, wm uns den Ieg ju etner ndheren
Erdrterung tiber Dante’s Jdeen in diefer Frage su babmnen.
T 1) Tesor. IL 2.

9) Purgator. XXXII, 124. Drauf jaly er von bort, wo jucrjt es her fam

Den 2bler in des Harrens Arche ftiivzen
Und fie bebectt mit feinen Sedern [afjen.
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Sragen wir suerft: Hann nady Dante die Kirche welt-
liches Bejisthum durd) cine Schenfung gewimen®  Dante
antwortet bierauf wunbedingt mit , Ja“.  Was dem Hatfer
gehort, Famn swar auch der Kaifer diefemn nicht entreifgen, )
nod) Fanm er Odeffenn ATadhtbefugniife etnem Wnderen iiber-
fragen ; wobl aber fann der Kaifer, sum Sdhusse der Hirdye
c¢in Patrimonium und Anderes thr jutheilen, unter
der fteten IDabrung feiner Dbergewalt, deren Einbeit un-
thetlbar ijt.?) Ebenfo founte der Stafthalter Chriftt cine
Schenbung annehmen, allerdings nicht als Bejiser, fondern als
Derwalter der Sriichte su Gunften der Kivdhe und der Armen
Chrijti, was befanntlid) auch die Apoftel gethan haben.#)

Dante fpricht bier den allgemeinen ®Grundfas des cano-
nifchen Redhtes aus, daf die BGiiter der Hivdye nady Befrie-
digung der gottesdienjtlichen Vebdiirfuiffe sum Unterhalte des
Clerus, sur Unterfhisung der Armen, Witwen, Waifen und
Prlege der Gajtfreundichaft vermendet werden follen.) Daher
fetne Sormesworte, mit denen er gegen Tere fich wendet,
deren Surus und Lepotismus das Hirchengut feiner wrfpriing:
lidgen wnd von Bott gewollten Beftimmuung entfremdeten.

Le mura, che soleano esser hadia,
Fatte sono spelonche, ¢ le cocolle
Sacca son piene di farina ria.

Ma grave usura tanto non si tolle

Contra il piacer di Dio, quanto quel frutto

Che fa il cor dei monaei si folle.

. Ché¢, quantunque la chiesa guarda, tutto

I% della gente, che per Dio domanda.

Non di parenti, n¢ d’altro pitt brutto.?)

Selbft das Klofter Famn, wie Dante bier ausfpricht, ein
rechtmdpiges Befisthum haben (guarda); nur den verfehrten
und felbjt fiindigen Gebrauch riigt er.

1) DeMonarch. TIT 10. Aliguam particulam ab Imperii iurisdictione discindere.

2} Ti. e, Poterat tamen Imperator, in patrocininm Eeclesiae patrimonium et
alia deputare. .

4) L. e. Poterat et vicarvius Del vecipere, non tamqguam pogsessor, sed tamguam
fructuum pro Keelesia et pro Christi pauperibus dispensator; quod apostolos fecisse ™
non ignoratur.

4) Gregor. M, Ep. IV, 11. V.. 12..VII. 7. XI. 64. XIII 44.

5) Parad. XXXII 576. Die Nlauern, die vor den 2Abtei'n aewefen
Sind Rduberhohlen worden und die Hutten §

Sind Sdde mit verdorb’nem Miehl gefillet,

"t
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Aus denfelbernt - Griinden tadelt er jene Pdpite, die or

glaubt, des Geizes und ungeordneter Begierde nady Bereicherung
threr Derwandten befduldigen ju Fémmen. So fpricht er in
der Hdlle ju Papft Licolaus 11I.:
E se non fosse, che ancor mi vieta
La riverenza delle somme chiavi,
Che tu tenesti nella vita licta,
I'userei parole ancor pitt gravi;
Ché¢ la vostra avarizia il mondo attrista,
Calcando 1 buoni ¢ sollevando i pravi.t)

Fatto v’avete Dio d’oro e d’argento:
E che altro ¢ da voi all’ idolatre,
Se non ch’egli uno, e voi n'orate cento??)

Es jind harte Worte, weldhe Dante gegen Pricjter und
Clerus, Aebte und Aidnche, Bifdhdfe und Cardindle mit
der ganzen Wudyt feiner mannbhaften Spradye {dhleudert, am
netften aber gegen wnwiivdige Pdpjte, und foldhe, die er
dafiiv hdlt, namentlidhy Licolaus I11., Tohann XXII., gan;
befonders aber gegen Bonifatius VIIL Utufte er dodh witer
dtefemt it dte Derbannung gehen; in ihm fabh er davum
dent vorsliglichjten Urheber feines Ungliicks, deffen tieffter,?)
graujamer, nie fich mdgigender Schmery der war, ferne bleiben
3 muiffen feiner Daterftadt:

la crudelth, che fuor mi serra
Del bello ovil, dov’ io dormii agnello:
jie dereinjt wiedersufehen, bildet ja den Gegenftand all’ feiner
Sehnjucht und  Hoffnung.  Wie  Advilles den  Leidhnam
Heftors um  die Tauern Troja’s fdleifte, fo nwuf der
B e Doy fdnverer Wucher Tebnt fich aeaen Gottes
Eefallen mebr nicdht auf als jene 2intung
Davon fo thoricht wird das Herz der Nonche.
Denn 2Alles, was die Kivche bat, qebhoret
Deme Dolfe, das wm Gottes Willen flebet
1nd nidyt Derwandten, nocdhy audy and’rem Scdhlimniern
1 Inforn, XIX. 160. Und wdr es nicht, dag mir annodh die Ebrfurcht
Dor den erhab'nen Schlitffeln foldhes webrte,
Die dbu getragen bhajt im heitern eben,
So witrd’ ich hdrt're Worte noch gebrauchen ;
Denn_euer Geiy Detrlbt die Welt, mit Fifjen
Dic Guten tretend und erhabh’'nd die Schlediten.
2) Infern. XIX, 112. 3hr febufet Gold und Silber euch zum Gotte,
1nd von den Gogendienern jcdheider nidhts end,
As vag fie Enem, Hunderten ihr opfert,
) Parad. XXV, 4, Dic Granjambeit . . . die mich ausjchlicft

‘_‘on_icncr jchénen Biirde, drinn’ ein Lanunlein
Jch jeblief.
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Schatten diefes Papites newnmal in den Kreifen der I’}él[a“

und auf den Sternen des Paradiefes erfdheinen, um aus
demt 2ltunde der Derdammten wie der Seligen nieder:
fdmetternde  Ausdriicke von Dante’s Radye ju erfabren!
Es ift hier nicht der Ort, diefen wivklich grofen, tm ftiiv-
mifdyernt Hampfe der Parteien vielverfannten Papit ju recdht-
fertigen.  Der Didhter bielt ibhn fiir fdhuldig, und darum
halt ev tiber thn, wie tiber Siirften wund Dslfer, Kénige und
Kaifer das Strafgericht, su demt ibm tm Jenfeits mwar die
hohe Sendung gegeben worden. Darvum fpricht er fidh felbjt
die Defte Derthetdigung feiner oft fo harten Unklagen:
Coscienza fusca
O della propria o dell’ altrui vergogna,
Pur sentird la tua parola brusca.
Ma nondimen, rimossa ogni menzogna,
Tutta tua vision fa manifesta,
E lascia pur grattar dov’ ¢ la rogna;
Che, se la voce tua sard molesta
Nel primo gusto, vital nutrimento
Lascera poi quando sara digesta.
Questo tuo grido fard come il vento,
Jhe le pitt alte cime pitt percute
I ¢io non fia d’onor poco argomento.!)
So fordert er deun aud) den vor fetnt Geridht, der die
Thava trdgt; daf er aber woll su unterfdyeiden wupte jwijden
dem ATenfdhlichen, Jrdifdhen, Devgdnglichen und dem Ewigen,
Bleibenden, Gsttlichen im Papitthunt, beeugen feine denf-
wiirdigen Worte, mit denen er Konig Philipp’s von Jranfreich
Raubgier wnd Srevel gerade an diefem jo hart angetlagten
Bonifatius VIII. brandmartt.
Perché men paia il mal futuro e il fatto,
Vegeio in Anagna entrar lo fiordaliso,
K nel Vieario suo Cristo esser catto.
1) Parad, XVIL. 124. Ein befledt Gemwifjen
Sei’s duudy die eigne, fet’s durch fremde Schande
Nlag tnunerbin dein bherbes Wort entpfinden.
Doch unt nichts wentaer veroffenbare
Dein gany Gejicht, jedroeder Lia entjagend,
Mnd Fraten laf’, wo fich die KHrdfe findet.
Tenn wenn :mdw betne Stinume lagig fein wird
Beint erjen 1\om‘n wird fie Lebensnabrung,
Wenn fie verdauet ijt, suriid dann Iuncn
Dent Sturme gleid) wird dies dein Rufen wirfen,

Der ftets sumeijt die hochjten Gipfel fchiittelt
nd folhes wird nicht wenia Rubm div bringen.
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Veggiolo un’ altra volta esser deriso;
Veggio rinnovellar Iaceto e il fele,
E tra nuovi ladroni esser anciso.

Veggio il nuovo. Pilato si crudele,
Che ¢io nol sazia, ma, senza decreto,
Porta nel tempio le cupide vele.

O Signor mio, quando sard io licto
A veder la vendetta, che, nascosa,
Fa dolee I'ira tua nel tuo segreto? ")

5
Wicderholen wir es: der UTigbraud) der Giiter, weldye
Kaifer, Fiirften und Dslker der Hivdhe gefdyenft haben, ijt
¢s, was den jornmigen muth des Diditers herausfordert
und thm fo harte Iorfe in den 2Tumd legt. I der Sadye
felbjt aber lag der AtTipbraud) nidht, darunt erfldvt ev
ausdriicklidh:  ,Es ift cine ganz ungehdrige Rede, dafp die
Kivdhe, der Liahur der Sadhe gemdf, ihr Exbgut mibraudpe;"?)
ja wie wir Dbereits gehdrt haben, eine foldhe Schenfung ift
cine gute That (bene operar)?) darum preijt er Carl den
Bropen, weldher den Papft in feinem Erbgut befdhiisste, als
dic fongobarden ihre Eroberungssiige dorthin richteten.
E quando il dente, Longobardo morse
La santa Chiesa, sotto alle sue ali
Carlo Magno, vincendo, la soccorse.?)
Bier nennt Dante das Patrimonium. Petri geradesu
Jote hetlige Kivdhe" 5 fo tnnig und reditmadpig denft er fidy
dte geiftliche Miirde des Papftes mit dem weltlichen Befits
verbunden; dtefem lepteren galten ja nur die Raubslige des
1) Pu rgat. XX. 85. Daf finftiger Srevel fleiner jehein und vor’ger
Sab ich die €ilie eindringen in Anagna
Ind im Statthalter Chrifhmm jelbft aefangen.
Jech fab zum andernmal ihn dort veripottet,
Salh ®Gall’ und Efjig wieberholt und jwijchen
£ebend’aen Schachern ihn getodtet werden,
Jch fah den neueren Pilatus graujant,
So baf ibhm bdies nicht g'niigt, nein, jonder Sreibrief
&r gier’aen Seaels einfiihrt in den Tempel.
O Herr, nein Gott, wann werd idy frol nur werden
Des Anfchaw’'ns jener Vache, die verborgen
3n deiner Beimlichfeit dein Jirnen fdanftiat.
2) Monarch. IIL. 13. Dicere, quod Ieclesia sic abutatur patrimonio sibi
deputato, est valde inconveniens,
3) Parad. XX. 59.
4) Parad. VI. 84, Und als der €ongobard’jhe Fahn benaate

Die heil’ge Hirche, fam von jeinen §ligeln
Bededt {iegreich ju BHilf’ ihr Carl der Grofe.
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Honigs Defiderius, Feineswegs aber feiner Frchlichen ‘%thIunq
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Wdre Dante wirklich von der Ueberseugung durdhdrungen
gewefen, der Bejis des Kirchenjtaates widerfpreche der Hdee
der Hirche und des Papjtthums, wie man es in neuerer Feit
daruftellen verfucht hat, dann hitte Carl gewtf Feine nadh
fetner Anficht lobenswerthe That vollbradht,

An verfdyiedenen Stellen des jngtcmrs]) erfcheint ein
Weib mit Llamen 2tatelda”, unjtreitis als Symbol des
thatigen Sebens, gegeniiber buu kadmulidycn weldyes durd)
Beatrice bargaftcl[t wird. Alle dlteren Ausleger und die
nietftent der Lleueren (Philalethes, Blanc, Tommajéo u. 2.
crfcmwn in ibhr die Ularfgrdfin 2Ulathilde von Tostana

T 1115); fie war es, welche Papft Gregor VI ihren Schuss
bot und bm qro}acu‘n Theil threr Biiter der Kirche jchenfte,
it buf Deutung, weldye in mmifu SHeit jedod), befonders
durd) Scartazzini®) und Witte in Jweifel gezogen wurde,
die ridhtige, bamt bildet fie einen weiteren ubumalthcnben
Beweis fiir Dante’s Anfhamng von der Rechtmdpigteit
des pdpitlichen Bejitzes.

VI.

Aber nicht alletn die Rechtmagigheit diefes Vefitses fpricht
der Dichter aus, cr erfermt vielmehr tn demfelben das Werk
der gdttlidyen Dorfehung. Der sweite Befang der Holle
enthalt dte Grundstige ciner Philofophic der BGefdhichte; der
Blick geht zuriicf in die graue Dorseit, in die fagenbhaften
Aitfange des Rémijchen Reiches, das jugleich mit jenem der
Hivdhe von Ewigleit im Dlam der géttlichen Dorfehung
swr Durdhfiihrung der lesten Siele der UTenfehbeit beftinumnt
war. Dernehmen wir feine Worte:

T dici, che di Silvio lo parente

Corruttibile ancora, ad immortale

Secolo andd, e fu sensibilmente.

Perd se I avversario d’ogni male
Jortese 1 fu, pensando 'alto effetto
Che uscir dovea di lui, ¢ il chi, e il quale,

1) XXVIIL 40. XXXI. 92. XXX, 119. A ; :
2) Dante: thtbud\ IV. B, S, 441 ff. & gibt bier jedodh nur ein negatives
Hefultat, ofe fraend eine Deutuna ju bearinden.

-




— 4B =

Non pare indegno ad womo d’intelletto :
Ch’ei fu dell’ alma Roma e di suo impero
Nell’ empireo ciel per padre eletto:

La quale, e il quale (a voler dir lo vero)
Fuar stabiliti per lo loco santo,

U’ siede il suecessor del maggior Piero.

Per questa andata, onde gli dai tu vanto,
Intese cose, che furon cagione
Di sua vittoria e del papale ammanto.?)

Betradhten wir dies ndher. Wie Papft Leo d. 6B.,2)
Droftus, Auguftinus, Prudentius die Hand der géttlichen Vor-
fehung erfannten, weldhe den erften Papft nady Rom fiihrte,
damit vom ittelpuntte des IDeltreiches aus das Chrijten:
thum nady allen Richhungen der Erde hin fidh verbreite, fo
fieht aud) Dante fiir Haiferthunt und Papitthum in Rom eine
Statte bereitet, ehe noch der erfte drunditein ju feinen Niauern
gelegt war. Rom und das Rémerreid), sunddyit beftimmt,
die Ulenjhbett threm irdifchen Stele entgegensufiihren, find
felbft wieder mur ein Werkseug fiir die hddyiten, lesten, ewigen
Swecke derfelben, de Seligkeit des jemfeitigen Lebens, 3u
welcher die Hivdhe mit ihrem Baupte, dem Papite fie geleitet.

Soleva Roma, che il buon mondo feo,

Due soli aver, che I'una e I'altra strada

Facecan vedere, e del mondo e di Deo.?)

Dieje Besiehung auf die Hivche und den lessten End-
swect der Griimdung Rom’s und des Reidhes (la quale e il
quale) Fonnte der Didhter nicht deutlidher ausfpre dput als
er es hier gethan. Rom ift gegriindet

1) Infe 1'7)71.7 II, 13, Du fiinbeft, dafy des Silvius Erjeuger
Mbgleich verweslich nody, sur wanvellofen
Welt fei gewallt, und jwar als Sinneswefjeir.
D'rumt wenn der Diverfacher alles Bofen
®eneigt hier war, der hohen Wirfuna denfend,
Die ihm entfpriefen jollt’, und wer und weldyer,
So jcheint es bes Derftandigen nicht untoevtly
Daf er der hebren RVonta und dem Reiche
Jm hodhjten Binmmel war erwdblt jum Dater,
elche und welches, bafy idy Wahrbeit jage
Beftimmet waren 3u der heil'aen Stdtte
Alhwo der Erbe fist bes avéfern Petrus.
Auf diejer Retje, die von ihnt du vitbieft,
Dernalym er Dinge, welde jeines Sieges
1Ind der Thara Mrjady” find geworden.
2) Leo M. In nativ. B. Petri Serm. I Oros. His. V. 1. Angnstin, Civ. Dei
VIL per tot. Prudent. €. Symmach, 1I. 582
A Purgat XVL 106, Einft pflegte Rom, der quten Ordnung Griind'rin

Swei Sonnen ju befien, welche diejen
Und jenen eg, der Welt wnd Gottes: jeigten.




per lo loco santo
T’ stede il successor del maggior Piero.

Rom, oder heilige Drt ift zunddhjt und unmittelbar
®egenitand des gottlichent Weltplanes von Anfang an; Hort
diefer Stadt und des heiligen Drtes foll das Reich fein mit
dem Haifer an der Spigge. Dante fagt nidht, dap Rom
bejtdndiger Sit des Haifers fein nuiffe, fein Reidy ift ja
tibevall, demn ihm gehort die Welt. Aber der Papit hat
fetimen Sig in Rom, dazu ift Rom von AUnfang an
beftimmt, darum ift Hom bder ,heilige Drt", die
heilige Stadt.

Dody, liepe fich etmwenden, hieraus folgt nur, dap der
Papit als geiftliches Haupt der Hirdhe feinen Sis su Rom
hat nady ®ottes Drdnung, nicht aber als weltlidher Herr,
Diefes Bedenten 18§t fich aber augenblictlich, wemnt wir nur
dte Worte des Dichters ndher erwdgen. Don weldiem Papit:
thume fpricht ev denn? Dodh wohl von dem, wie ¢s die
Dslker feit etnem Jahrtaufend Fannten, wie es die Anjchanungs:
weife derfelben gany huvdhdrungen hatte, von dem Papitthum,
demt sugleich Romt in mehr oder weniger ftrengent Unterthan-
Derhdltnifp gehdrte, fo dap felbjt Carl der Grope die Stadt
nicht bétrat ohne vorgdngige ®enehmigung des Papites,
von dem Papijtthum, das derfelbe vor dem ,Jahn des
Songobarden” hatte bewahrt. Dante’s Worte Fonnten daber
tn fetem anderen Sinme verftanden werden, als in dem,
welcher dent Papft beseidhmet, wie er thatfachlicdh feit einem
Jabrtaufend in Rom feinen Sit hat. Hdtte er nur deffen
geiftlichen Primat Deseichnen wollen, dann hatte er um jedes
Atipverftandnif su heben, diefe feine Anfchamung — gegen-
tiber der berfdmmlichen und gewdhnlichen — nachdriiclich
und gany befonders hervorheben nuiffen.

Dazu fonumt etn Underes. Wenn Dante wirklic), wie
vorgegebent wird, die Unerlaubtheit und Sdhadlichfeit des
weltlichen Befises der Papite gelehrt hat, wie war es mglidh,
dag er in diefer Thatfache, weldye er und die gejammte
Chriftenheit 3u Rom fab, in dem Befisse weltlicher Herrjdhait,
nicht viehmehr ein Ungliick erblidte, als eine Wirkung
: Cf Monarch. IIL 16 ¢ Propter quod opus fuit homini duplici directivo,

seeundum duplicem finem; sel. Summo Pontifice, qui secundum revelata
humanum genus perduceret ad vitam aeternam, et Imperatore, qui secnndum

e philosophica argumenta genus humanum ad temporalem felicitatem dirigeret.




— 768 —

der gottlichen Dorfehung? Don der Ulacht diefer Worte

gedrdngt, fuchten daber UTandhe der @Gegner der weltlichen
Berrfchaft derfelben dadurch aussuweichen, daf fie am Sdhlujje
obiger Derfe ein Srageseichen febten.t) Aber die unmittelbar
darvauffolgende Tersine widerlegt fie:
Per questa andata, onde gli dai tu vanto,
Intese cose, che furon cagione

Di sua vittoria e del papale ammanto. —

Wir find 3u Ende; nur Eies fet sum Schluffe nody
benterft, Aus unfever Darjtellung der  politifhen Brumd-
anfchawung des Dichters erfldrt fich uns fo Utandyes, was
unter der Dorvausfesung wnferer Gegner jich muwr fdper
erflaven [dt. Dante beflagt mit dem gangen Schmerse eties
Hatholifen wnd Patrioten die Derwaifung Roms durcdy die
Ueberfiedhumg der Pdpjte nady AUvignon;?) fein Sis ju Rom
war darum nicht blop der Sits des Dauptes der Gejanumt:-
firdye, das ja tiberall diefes it und von tiberall aus die
Hivdhe letten Faun, So erfldvt fidh uns fein Schreiben an
alle Firfterr und Heren in Jtalten, i dem er jie einladet,
in Ehrerbictung dem Haifer entgegengufonmien, wm im
Einflange mit ihm ihre Herrfdhaft auszuiiben, als freie, die
ihrer Gewalt nicht beraubt werden follen. Um fic dringend
sum @Gehorfam gegen den Haifer zu bewegen, ruft er das
AUnfehen des Papftes Clemens V. ju BHilfe; pon diefem
gefegnet foll Beinrich VIL fein Unternehmen glhiictlid) 3u
Ende fiihren.?)

Und nadh diefes Papites Tod, wie fleht er die Cardindle
an, etnen wiirdigen Papft u wdbhlen, der alsbald wicder
su fetner verlafferent Stadt juriickfebre !

Davon aber, daf erjt damn fein politifcher @edante
vealifivt werden Fémne, wemn der Papijt feiner welflichen
Berrfchaft beraubt fet, lefen wiv feine Silbe.

1) per lo loco santo
177 sied il suceessor del maggior Piero ?
So Wylanudini im Giornale del Centenario di Dante Alighieri nuam. 1. p. 6.
Firenze, 1865 (f. Berardinelli, 11 dominio de’ Papi. Modena 1881, p, 284,
2) Purgat XXXII. 157.
3) L. e 10.
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